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J. A. EKMAN.
TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

Arkebiskop Ekman, som genom ett allvarsamt
sjukdomsfall hindrades att 6ppna det nu samlade
Allmédnna kyrkomotet, liksom han var urstandsatt
att under dess forsta skede leda dess forhandlingar,
har nu atervunnit hélsa oeh krafter, sa att han kun-
nat intaga den i kraft af hans dmbete honom till-
kommande ordférandeplatsen i detsamma.

Johan August Ekman &r fodd i Hjélstad i Vaster-
gotland den 26 november 1845. Foréldrarne voro
husaren vid K. lifregerrientets husarcorps Qlof Ek-
man och hans hustru Maria Johansdotter. Hemmet
var fattigt och nédr sonen efter skolundervisning i
Mariestad och Skara aflagt mogenhetsexamen .1865,
forgingo ett par &r, innan han kunde fortsétta sina
studier vid universitetet. Men sedan han i Upsala
aflagt sin teologisk-filosofiska examen 1869, drojde
det endast en termin, tills den efterfoljdes af dimis-
sionsexamen, som pa den tiden berattigade till prast-
vigning. Ekman fick emellertid nu anstéllning forst
som larare vid Upsala privata elementarlaroverk
(1870—72), darefter i Stockholm dels som kateket
i olika forsamlingar, dels vid lararinneseminariet och
blef hdrigenom i tillfalle att fortséatta sina teologiska
studier. Harvid ronte han tidigt paverkan af Otto
Ferdinand Myhrbérg och da han 1874 sattes i stand
att foretaga en studieresa till utlandet, skyndade han
i framsta rummet till Tibingen, dar Myhrbergs ald-
rige larofader Johan Tobias Beck &nnu alltjamt med
innerlighet och varma féredrog sin “bibelteologi®,
en rikining hvartill afven Ekman anslutit sig. P&
varen 1876 foljde teologie kandidatexamen och ett
&r senare aflades det dlsputatlonsprof pa en afhand-
iing om Deutero-Jesaias' forhallande till Jeremias,
som foranledde hans forordnande till docent i exe-
getisk teologi. Det bor kanh&nda anmadrkas, att
man med Deutero-Jesaias forstar den icke namn-
gifne forfattaren till kap. 40—66 i den skrift, som
i den svenska kyrkobibeln i sin helhet gar under
profeten Jesaias' namn, men som af &tskilliga an-
tagits i verkligheten vara forfattad af Jeremias.

Exegetiken skulle emellertid icke bli Ekmans
akademiska verkningsfalt. Den teologiska fakultetens
discipliner dro ju icke, och voro det i aldre tider
annu mindre, sa strangt afgransade mot hvarandra
och efter nagra ars tjanstgoring vid de homiletiska
6fningarna samt en afHandling om det kristna prast-
ambetets ursprung uppfordes han 1882 & forsta for-
slagsrummet till e. o. professuren i praktisk teologi.
Han biet emellertid icke utndmd; det blef den bl. a.
frén Helga De la Brache-mélet bekante lektor Norr-
b?/, som i stéllet fick Blatsen. Detta skulle icke
bli den enda motgang i befordringsvdg, som motte
Ekman fran hofkretsar. 1884 erhdll han de flesta
rosterna till det synnerligen inbringande Fellingsbro
pastorat i Vasteras stift, men distanserades hér af
hofpredikanten Collinder.

Vid universitetet forstod man béttre uppskatta
hans l&rdom och begafnlng Hans afhandling om
“Under och andelngifvelse” inbragte honom 1883
Oscar Ekmans premium for apologetiskt skriftstallar-
skap och sedan han dokumenterat sina religions-
historiska insikter geném en afhandling om “Den
naturalistiska hedendomen eller det l&gsta stadiet
af humanitetsidéns utveckling®, uppférdes han i ledig-
heten efter den till biskop i Vlsby befordrade prof.
Q. von Schéele i forsta rimmet pd férslag till Kal-
seniska professuren i teologiska prenotioner och
teologisk encyklopedi vid Upsala universitet, till hvars
innehafvare han ocksa 1887 utndmdes. Vid reforma-
tionsfesten sex ar senare erholl han teologie doktors-
vardighet och mottog 1896 jamvél stallningen som

forste teologie professor och domprost i Upsala.
Tva ar senare kallades han af prasterskapet i Vaster-
as stift att intaga platsen som stiftchef efter den nu
till Lund éterbérdade Qottfrid Billing och hade knappt
hunnit tilltrada denna plats, forran han 1900 jamte
denne och biskop Lindstrom uppfordes pa forslag
till den genom Anton Niklas Sundbergs frénfalle
lediga arkebiskopstolen. Den 29 juni 1900 utndmdes
han till dennas innehafvare.

Sveriges adrkebiskop intager ju bland 6friga stifts-
chefer icke en ledar-, utan uteslutande en rangstéll-
ning. Han ar primus inter pares, “den framste
bland sina likar®, och for pd den grund som ofvan
ndmdt ordet vid sammankomsterna af svenska kyr-
kans ombud. Men darutdfver tillkommer honom
inga. sarskilda foretradesrattigheter eller befogenhe-
ter utdéfver dem, som dro tillagda hvarje stiftschef.
Om icke dess mindre Johan August Ekmans ofver-
tagande af arkebiskopskraklan | viss man kandes
som ett systemskifte, lag detta mindre i den i 6gonen
fallande motsatsen mellan den af- och den tilltra-
dandes sinnesart, i det blidheten och den stilla from-
heten liksom tycktes ha eftertradt dert sjalfmedvetna
harskarlaten och kyrkofurstligheten, utan i verklig-
heten i tidsférhdllandenas forandring. Med A. N.
Sundberg skildes hadan den siste kvarlefvande fran
den tid d& présterskapet &nnu utgjort ett af Sveriges
riksstander. Om Qottfrid Billing taflat med, ja utan
tvifvel ofvyrtrdffat Sundberg i politiskt |nflytande har
detta skett icke pa grund af hans stallning som bi-
skop, utan pa grund af allmant medborgerliga egen-
skaper, i ovanll% grad motsvarande de parlamentariska
och allmant politiska krafven vid det tidslage, hvar-
under han upptrddt. Men annars ar det vid den
historiska 6fverblicken klart, att kyrkan som varlds-
lig maktfaktor en gang for alla stallts pa afskrif-
ning genom 1865 ars representationsreform och i
stallet hanvisats att med desto stdrre innerlighet han-
gifva sig &t sina andliga uppgifter. Denna foran-
dring i den svenska kyrkans stallning liksom sym-
boliserades i personskiftet pa den framsta biskops-
stolen ar 1900 och har till fullo framtradt i det
yttre forst under Johan August Ekmans arkiepisco-
pat. A ena_ sidan afskrifning eller inskrédnkning
till ett minimum af de gamla prasterliga privilegierna
och de hogre kyrkliga vardighetsinnehafvarpes in-
flytande p& det hogre undervisningsvasendet. A andra
sidan en séllspordt liflig inre kyrklig rorelse till
omdaning af den kyrkliga verksamheten efter en ny,
demokratisk tids forandrade behof. Johan August
Ekman har icke varit mannen att stalla sig i motsats-
och stridsstallning till denna i verkligheten om sund
lifskraft vittnande utveckling; dartill &r han bade
genom harkomst och sinneslaggning fér mycket
besldktad med dess barande tankar. Endast i den
man den riktat sig ?a en forandring af kyrkans
laroinnehall, har den fran hans sida ront motstand.
De under hans ordférandeskap samlade s. k. biskops-
konferenserna satte, som man erinrar sig, pa sin
tid frukt dels i den populért biskopspetitionen be-
namda framstallningen till k. m:t om bevarande af
kyrkans inflytande pa laroboksurvalet for kristen-
domsundervisningen vid de allméanna laroverken,
dels i en hemstéllan till de bada teologiska fakulte-
terna om storre varsamhet vid préstbildningen i
forhallande till den moderna teologien, af hvilka den
forra ledde till en kompromiss, som efter omstén-
digheterna torde f& anses fér alla parter tillfreds-
stallande i en brytningstid som den Innevarande.

Som stiftschef har Ekman i synnerlig grad lyckats
bevara den tillgifvenhet fran sitt préasterskaps sida,
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ETT OKANDT GREUZE-PORTRATT AF MOZART.

som han forvarfvat redan sdsom
universitetslarare och som vid &r-
kebiskopsvalet tog sig ibgonen-
fallande uttryck i den enhéllighet,
hvarmed han af detsamma kalla-
des att intaga ett rum pa arke-
biskopsforslaget.  Utdfver sitt
stifts granser har hans verksam-
het strackt Sig genom de tisita-
tioner, han forrattat i de svenska
forsamlingarna i utlandet, af hvilka
for ofrigt ett flertal under hans
arkebiskopstid haft gladjen se nya
tempel uppforda eller &tminstone
grundlagda.

Bilden t. h.:

ETT HITTILLS OBEKANT PORTRATT
AF WOLFGANG AMADEUS MOZART.
Detta ypperliga portratt af den unge
Mozart liar hittills befunnit sig i privat
&go men nu skénkts till Salzburger Mo-
zart-museum; det arunéladt i Paris 1766
af Jean Baptiste Greuze (1725—1805).

Under stora militdara och andra
hedersbetygelser jordfastes den
21 okt. stoftet af 6fverkommen-
danten i Stockholm generalljt-
nant C. A. C. Warberg.
Vid 2-tiden pé dagen samlades
man vid Sofiahemmet, och i ett
storslaget sorgetag fordes kistan
till Ostermalms kyrka.
Sedan darefter den utomordent-
ligt hogtldll?a jordféstningen —
i nérvaro af bl. a. Konungen, prin-
sarne Vilhelm och Carl, riksmar-
skalken frih. v. .Essen, medlem-
mar af statsradet, generalitetef,
amiralitetet och konungens stab
— hade forrattats i templet,
bars kistan ut ur kyrkan for
att foras till
familj egraf-
ven a Solna o Ao
kyrkogérd, thEtEEffl
dar en sista A
hyjlning ag-
nades den
aflidne.

H, 8 D* STOCKHOLMSrOWURAF. Klic/Uc Bengt Siljverepamt

GENERAL WARBERGS SISTA FARD: KISTAN BUREN AF OFFICERARE TILL
KYRKAN., -« BEGRAFNINGSPROCESSIONEN.
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Foto. Lindeléw, Norrkoping.
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FRAN JAKTPROFSMATCHEN (Pointertadin-
. gen) | HJO: .

Vi namnteckna: ~ 1. Svenska Pointerklub-
bens ordf. grefve Reinh. v. Rosen, Stockholm.
2. Dansk Pointer- och Setterklubbs ordf. pre-
mierldjtn. Grosserer K. Schéller, Képenhamn.
. Dansk_Pointer- och Setterkiubbs v. ordf.
premierldjtn. W. Hostrup-Schultz, Képenhamn.
4, Sv. Pointerklubbens v. ordf. grosshandl. J.
E. Frykberg, Uppsala. 5. Disp. Rafael Reinius,
Hyvinge, Finland, prisdomare. 6. Forstmastare
Henry™ Hackman, Sorsakoski, Finland, prisdo-
mare. 7. Baron Bertil Gripenberg, Finland,
prisdomaresuppl. 8.. Hofj'gm. g{refve P. Ahle-

feldt Laurvig Bille, “Ullerslew, Danmark.
9. Disp. An% Olsson j:or, Sthlm, sekr. i
. P.K. gSe text a sid. 76.)

JAGARE OCH VILLEBRAD :
T.v. Kronhjort, falld af grefve
Gustaf Piper, fideikommissa-
rie till Hogesta i Skane, i
fideikommissets skogar.
T.h. Bjorn, 4 alnar lang, va-
gande 170 kg., skjuten vid
Sonfjéllet i Hérjedalen af
lansskogvaktarenA. E. Eriks-
son (t. v.) och tvenne kam-
rater.

VARA JAGARE.
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NAGRA DJURLIFSBILDER TAGNA VID 1910 ARS SVENSKA SPETSBERGSEXPEDITION.
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1..2. ALKFJALL.

3. UNGAR AF HVITTRUT (“BORGMASTARE").
4. EJDERBO.

5. UNGAR AF HVITKINDAD GAS.

6. RUFVANDE SNAPPA.
(Se text & néasta sida.)

i—o Futo. o. O.ofssotl. 4—6 Foto. s. Hogbom.
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Kliché: Bengt Bil/verspam
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FRUKTANSVARD SJOOLYCKA |

OSTERSJON.

Norska fullriggaren ~Bardome®, om 2,000 ton, strandade natten
till den 14 okt. vid Hogkallegrundet pa Ostra sidan om Orskar, i
Oregrurids skargard, under da rddande starka storm. Det bief en

fruktansvard natt for de ombordvarande.

Vid strandningen hade

storbramstangen otsh marsstangen brustit, hvarvid fartyget kommit

T y

iatofé

WEEEEE

EJtrr fiioijrcfiér.

i ett sadant lage,- att storluckan lag jamsides med
relingarna. Vagorna spoiade oaflatligt 6fver fartyget.
P4 eget berad l0sgjorde nagra af matroserna lifbaten,
och en del af besattningen steg dari — baten kros-
sades mot fartygets sida, och icke mindre &n &tta
man férsvunno i djupet. Af dessa voro tre norrman,
tva danskar, en finne, en tysk och en schweizare.

BARDOWIE", det
strandade norska
fartyget, och dess
chef'
KAPTEN
TYGESEN.

Kiichfr Bengt SUfvenp

De femton som kvarstannat ombord & “Bardo-
wie" bland dem kapten Tygesen — blefvo se-
dermera ilandforda af bargningsangaren “Belos”.

Orsaken till grundstotningen torde ha varit den
starka stromséttningen som drifvit fartyget ur, kur-
sen och fdranledt forvéxling af fyrar.

NAGRA DJURLIFSBILDER TAGNA VID 1910 ARS SVENSKA SPETSBERGSEXPEDITION.
(Text till fotos & foreg. sida).

Arktiska landers rika djurvarld har garna adraglt
sig resandes ofta allt for nargdngna intresse. P& se-
nare tid har dock detta kunnat taga betydligt trefli-
gare former, ndmligen fotografering af lefvande djur
I naturen. Utan sarskildt dyrbara apparater forsoker
numera litet hvar bland naturvdnnerna att fa de
oroliga varelserna att “fastna pa platen“, A(veil
sommarens Svenska Spetsbergsexpedmon har pa
lediga stunder profvat lyckan i det afseendet.

Spetsbergens representanter for fyrfotadjuren: is-
bjornen, vildrenen och polarrafven — hafvets hvalar
och sélar vilja val ocksa rékna sig dit — visa foto-
grafen en ofdrstdende misstanksamhet.  Daremot
forsoka de betydligt mer beresta faglarna att taga
saken hvardagllgt

Den rufvande” snappmamman (fl? 6) tycker nog
att det ar onddigt nargdnget att fora upp kamera
och stativ. m. m. bara en half meter fran hennes
bostad, men bara knappnlngen nagonsin blir af, sa tar
hon inte alls illa upp. 1 ejderns valombonade barn”
kammare (fig. 4) sofver man helt enkelt 6fver hela
besdket. De bagge gasfroknarna (fig. 5), som ofver-
raskades solbadande pa ebbstranden, forsta det smick-
rande i uppméarksamheten och taga pa sig kokett
besvdrade miner.

Intressantast ar ett besok i fagelfjallen, dar tejstar,
hafhéstar, kryckjor, rotges och alkor bo, d. v. s. hélst
i sarskilda Kotterier allt efter arterna,- for de ha#
alltid litet olika smak i fraga om bostader. Ett alfc-
fiall (fig. 1—2) erbjuder nu emellertid den lifligaste
taflan. Allt ifran ungdomen upptréda alkorna i oklan-
derliga séllskapsdrakter, fast det nog synes litet ong-
digt. Visserligen lefva de med i ett ovanligt vidlyf-
tigt umgéngeslif, men pa ett allt annat &n societets-
massigt satt. Under ett fullkomligt meningslost skran,
dar ingen kan gora sig forstadd, fortgar ett oafbrutet
slagsmal om de till synes foga afundsvérda platserna,
de nedsmutsade, nastan obefintliga afsatserna. Tack
vare att de kanna med sig att vara s& manga, samt att
de lyckas uppgd sa fullstandigt i sallskapslifvet, fa
de en lycklig formaga att glomma lifvets afV|95|dor
sarskildt den obeveklige rofvaren, “borgmdstaren®,
som intager en plats i samhéllets ofverkant.

Afven till borgmastarens gick fotografen upp for
att aflagga besok. Foraldramakten var borta for till-
fallet och han mottogs tdmligen kyligt af de tre
ungherrarne. Emellertid tillato de fotografering i det
de stallde upp sig, strackte pd sig och forsokte se
fullfjadrade ut (fig. 3).
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SVENSKA KLUBBEN | BERLIN | SINA NYA LOKALER.

!

y

. LASRUMMET (i fonden matsalen)

Den officiella invigningen af Sven-
ska klubbens i Berlin nya, valbe-
lagna lokaler agde nyligen rum.

Svenska klubben i Berlin har till
hufvuduppgift tagit att soka ena och
samla de i staden bosatta svenskarne.
Allt stdd, all hjalp och trefnad, som
kan beredas medelst ett svepskt
hem, svensk mat, svenska tidningar
etc., vill klubben tillhandahalla lands-
mannen, men foérst och framst

<< 1

faianrafiei**

MATSALEN.

erfarna  lands-
man, skaffa for-
bindelser och
rekommenda-
tioner och un-
derlatta deras
anpassning ef-
ter de nyafram-
mande forhal-
landena, sam-
tidigt som ban-
det, till det gam-
la fosterlandet
knyts allt fas-
tare. Afven for
tillfalligt i Ber-
»ml111 lin, varande
svenskar afsér
klubben att
vara en till-
flyktsort. !
115111~ Med dessa

mL fui

BILJARDEN
(i fonden spelrum-
met).

synpunkter for
6gonen var dét

som klubberjs

styrelse an-
skaffade de nya

[tLi ;p for andamalet
utomordentligt
lampligajklubb-

lokalerna i im-

M ,set Klelststras-
selli Wesicnd,

den stadsdel,
dar de flesta

klubbmedlem-

marne bo. |
:Ordférande ar

gymnastikdi-

rektéren 16jtn.

Klirhs: HinGf s Ivar Forsling;

[ty

sbka sammanfora dem till séllskapligt kamratligt skattmaéstare konsul Albert Blom; och klubbmastare
umgange, bereda dem hjalp i rdd och dad af aldre, arkitekten George Johanson.



HVAR 8 DAG

CELEBRA FAMILJEFESTER.

Foto. Hallgren, Aloro.

Hg %g|

Klichit Kem. A.-b, Bengt Silfverspam StTUm—Obyg.

ANDERS' ZORN OCH FRU FIRADE SILFVERBROLLOP DEN 16 OKT. | SITT HEM | MORA | KRETSEN AF ANHORIGA.

Foto. Lamm, Stockholm. Kliehi Bengt tnijvereparr™

ARVID”ODMANN PA SIN 60-ARSDAG DEN 18 OKTOBER.
| alla tankbara former blef den beundrade och populdre san-
garen hyllad pd denna sin hedersdag.

»AT

ETT FASHIONABELT BROLLOP: Andre sekreteraren i utri-
kesdepartementet kammarjunkaren Gustaf von Daniel samman-
vigdes den 17 okt. med froken Eva Lindman, dotter till excel-
lensen statsminister Arvid Lindman och hans maka, f. Almstrom.
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HVAR 8 DAG

FICKTJUFVEN ar gustaf ullman.
BERATTELSE FOR H. 8. D.

Vi forestalldes for hvarandra i en eljest tom hotell-
sal, en julidag sa bedéfvande het och kvalmig, att vi
natt och jamnt orkade byta ett ord. — Det var inte
nagot stort hotell, snarare en gastgifvargard, som
under sommaren hade négra enstaka badgister s&-
som inackorderingar. Samhéllet agde kvar ostérd
prageln af storre fiskeby, och négot badhus fanns
icke. En god van, en landskapsmalare hade lockat
mig att valja denna vackra lilla vra vid hafvet for
en ferietid, som méste &gnas mer at arbete &n an-
nat. Den enda bekantskap, den lille godmodige var-
den patrugat mig, hade titulerats konsul.

— Konsul Dork.

Han kunde mycket val vara konsul och litet af
hvarje for ofrigt.  Nagot militariskt tyckte jag mig
spara i héllningen, i sjilfva sattet med dess sjélf-
sakra artighet. En ovanligt starkt byggd ung man
var det, solbrand men utan rodnad i hyn, hvars jamn-
het erinrade om riktigt valrokt sjoskum. Tatt, sot-
svart hér, som tydligen hélls i tukt med nutidens
mest forstklassiga toalettmedel, svarta 6gonbryn,
nagot for breda, samt de sma, men oerhordt tata
mustascherna, detta gaf utseendet en eftertrycklig
ton af frodig manlighet. Men, sd kom det dar med
blicken — —

Efter ndgra dagars sammanvaro vid det matbord,
som forbehdllits oss, hade vi latt nog for att tala
med hvarandra skenbart ratt fortroligt. Konsuln
rojde lifligt intresse for sport af alla slag, ocksa for
litteratur, dock mest det latta slaget, samt betonade
garna med trovardiga uttryck sin aktning fér min
vetenskap, botaniken. Amnet hade roat honom i
skolan, forsakrade han, fast det med &ren blifvit
honom mer och mer fraimmande. — Han fragade
en dag:

— Kandidaten haller pd med en afhandling?

— Ja. Det &r annu endast forarbeten. Men det
upptar mig s& godt som hela dagarna.

— Jag forstar det, ni syns sa litet.

Han smalog och sankte blicken, sakta — si som
det var honom eget. Det sag forst ut som blyghet,
agnad att forvdna, hos en vuxen man af hans typ.
Men nar man hunnit narmare efterspana, hvad de
dar stora, blankbruna dgonen si varsamt dolde bak
sina tunga lock, s& — byttes undran i en slags oro.
Jag vet inte hvarfor, meri snart férefoll det mig, som
om dessa mjukt nedglidande 6gonlock skrattade &t
mig — ett skratt, sd oférskamdt, lymmelaktigt, att
jag hapnade:

Hur kan han bara tillata sig!

Och &nd& bar han d& pa sig den mest otadliga
min. Den forsta motsvarigheten i hans vasen till
denna halft hemliga, slyngelaktiga munterhet, vars-
nade jag, nar han begynte uttala sig om andra
gaster pa stallet. Det var inte manga; ett ungt
prastpar, nagra &ldre damer, en trio unga flickor.
Forutom de evinnerliga handelsresandena, som
kommo och foérsvunno i aldrig sinande strom.

Navéal, han forstod att hackla och forldjliga hvem
som halst, s& att man mot sin vilja fick roligt, och
sedan skamdes & b&de hans och egna vagnar. Endast
om de tre unga damerna yttrade han sig mera for-
behallsamt. Han kande dem, hélsade alltid ytterst
artigt och hade ofta nigon oskyldig kvickhet till
hands att pigga upp dem med, i forbifarten. — Jag
hade redan fran borjan forklarat, att jag icke énskade
bli sammanférd med dessa, for ofrigt alldeles for-
tjusande tarnor. Mitt arbete tillat mig icke fylla
nagra kavaljersplikter for den sommaren. Han sade
sig fullt forstd och gilla det. Jag var ocksa ofver-
iygad om, att han halst sdg sig ensam herre pa

tédppan hos de tre. Jag misstog mig darutinnan —
pa satt och vis. — —

— Forlat mig, kandidaten, — utlat han sig en
middag: — eller, forlat froken Witterberg — hon
dar, ja, med det morka héret och den hvita hyn.
Vi vet ju, att ni halst vill vara i fred for oss, men —.

Han kunde inte lata bli den vanliga 6gonmandvern.

— Hm? — undslapp det mig, litet torrt.

— Men ser ni, det ar en sarskild sak, froken ville

be er om, — en sak, som bara ni kan hjalpa henne
med.

— Ah? — Det skulle vara?

— Jo. — Hon laser pa studenten — och &r sar-

skildt styf botanist. Hon skulle s& rysligt garna vilja
ta lektioner for kandidaten?

Jag maste smale, d& han ater lyfte blicken upp
mot mig, viddppen, blank och troskyldig, som ett
barns. -

Na — ja, lektioner hinner jag inte med. Men herre
gud, ett och annat rdd, om hon si énskar —. Kon-
suln nickade, ej allt for ifrigt:

— Ni kunde ju alltid talas vid om saken.

— Bevars, garna for mig — svarade jag, for-
djupande mig i njutandet af en kronartskocka. Min
bordskamrat sneglade férbi mig han till de tre flickor-
nas bord. Jag hann natt och jamnt se, hur han och
froken Witterberg samtidigt lyft sina glas, i mysande
samforstdnd. Hon var verkligen mycket sét, som
en blek ros. P& detta dunkla har, ofvan denna
hvitskimrande panna skulle studentmdssan otvifvel-
aktigt gora en viss, saregen effekt. Och jag skulle
hjalpa henne att satta dit den! — — Jag undrade
utan bitterhet, hvad konsul Dork skulle fa i beloning
for lyckad mission. — Efter middagen lat jag honom
presentera mig foér de tre. — —

Det blef likval lektioner, som man kunde kalla
det. Flickan visade forvanande goda kunskaper och
ett nit, en laraktighet, som vackte min beundran.
Jag kan icke neka, att larostunderna, pa tu man
hand, begynte hogst betankligt hamma min afhand-
lings fortskridande. Jag blef forr an jag anat for-
vandlad fran larare till dlskare. Hon lat mig héllas
— min dyrkan tog sig verkligen ocksd mycket
anstandiga former.

— Vi &ro ju kamrater, brukade jag siga, nar vara
hufvuden, bojda 6fver boken eller annat studiemate-
rial, rkat hvila allt for nara hvarandra. Magda —
hon hette Magda — log darvid mycket huldt, tyd-
ligen smickrad. Och nar vi skildes efter forsknings-
modorna, — nekade hon mig icke de kyssar, jag
sd arligt fortjant.

— — Konsul Dork, Willy — vi hade blifvit bro-
der —, visade mig en hastigt vaxande fortrolighet.
Men nar jag slutligen, drifven af min nya, ofver-
maktiga bojelse, ville utstracka min sallskaplighet
till de tre unga damerna — &fven utom lektionerna
— bytte Willy plotsligt mask och ton. Han erin-
rade mig forst spydigt om min foresats, att denna
sommar undvika sallskap, sarskildt damer, och helt
Agna min tid at vetenskapen. Han motsatte sig dock
icke rent ut mitt deltagande i hans och deras sam-
kvam och friluftsnéjen. — Ingalunda! Han gaf mig
tusan, helt enkelt. Han tog ledningen med en frack-
het sd fullindad, att jag gaf vika och slét mig inom
mig, blott for att riktigt i ro fa iaktta denna otfver-
traffliga och malmedvetna lymmelaktighet. — Po-
sande midt ibland oss, slog' han omkring sig med
mina slagord, blixtrade med mina infall, féredrog
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mina universitetsanekdoter, ja, forrddde hansynslost
personliga hemligheter, dem jag gifvit i djupaste for-
troende.

— Ah, han ar storartad — han ar ryslig! — jub-
lade vara vaninnor, Magda icke undantagen. Jag
hade myckel svart att fatta, hur en sa afgjordt och
kritiskt “begéafvad flicka som hon, kunde lata sig
blandas af en falskspelartyp i det séllskapliga, en
skrodor_af allra grofsta och ytligaste slag. Och
detta s& mycket hallre, som {ag k&nde mig oOfver-
tygad, att hon &lskade mig, eller atminstone aldrig
ett ogonblick skulle tveka i valet mellan honom
och mig. — Forutsatt att ett sadant val ifragakom-
mit!  Hvilket jag lifligt betviflade: Willy Dork slog
ju for alla, for hvarje ung kvinna, som kom i hans
vag! Den kloka, honom sa ofverlagsna Magda
kunde val knappast pd allvar intressera en sadan
herre. Han hade ju for 6frigt sjalfmant 6fverlamnat
henne at mig, visserligen under botanikens vordiga

tackmantel — ! —
* *

En lugn, litet disig augustiafton vantade jag i trad-
gardstdppan vid min bostad forgéfves pd min lilla
vackra elev. Det led mot slutet af min sommarfri-
het, — och sardeles fri hade jag icke fatt vara. |
aIIman orolig tankspriddhet vankade jag af och an
pa de smala gangarna mellan barbuskar i rader och
gammaldags blomsterland. — Dork och de tva van-
innorna hade sagt sig planera en roddtur efter mid-
dagen. Nar en halftimma gatt efter den utsatta ti-
den, antog jag, att Magda angrat sig och foljt med
de andra. Hon brukade annars séllan skolka. Men,
det led ju mot slutet, — han unnade henne rodden.

Hon hade sannerligen inte heller haft for mycket
ledighet under dessa ferier. Lika blek var hon
ocksa, nu som forst, nar hon kommit. Jag blef
rord vid tanken pa hennes flit. — Sakta och i drém-
merier gick jag ut, foljde den lilla bygatan ut at
strandkanten, dar Dork hyrt en lagenhet, en enslig
och i aldrlga pilar inbaddad liten stuga. En smal,
djupsandig gangstig ledde darforbi, ner till hamnen..
Jag &mnade se, om deras roddbét kunde upptéackas

en besIOJade kvdllningen. — Tatt under Willys
fonster, som stodo hakade pa glant, maste jag plots-
ligt tvarstanna, som forlamad. Jag hade hért Mag-
das stdmma, litet angslig, darinifran:

— Nej, Wllly — nu far du g3, flickorna vénta ju
nere vid kajen.

— Ahl — De tro ju, att du & hos “professor
Linng* —

lugnade konsuln sk&mtsamt. Och Jag
kunde urskilja ljudet af en kyss. Sa ater Magdas
rost, darrande:

— Ja, men han d& —.

— Han! — kom det med ett skratt: — hvad kat-
ten gor det, hvad den token tror!

Jag kunde i tanken se de blanka, bruna, gapskrat-

tande dgonen. N N
*

Lilla Magda tog en glansande examen, och gifte;
sig helt snart darpd med en lgjtnant. Hvad Will
Dork betraffar, har jag sedan aldrig sett eller hoft
nagot af honom. lamnade stdllet morgonen
efter den stora upptac ten, s& tidigt, att ingen mer
&n hotellvérden hade nagon aning darom. Det var
mig, for sjal och kropp, nagot outhardligt att &n en
gang sitta till bords med Willy Dork.

EN BEROMD RYSK LANDSFLYKTING.

iiiiaei

ke 1

Ffter fotografier.

Det ar mer an fem ars tid Maxim Gorki varit
nodsakad bo fjarran fran sitt ryska fadernesland,
dérifrdn_forjagad genom den mot honom utfardade
arresteringsordern, pa grund af hans “samhallsfient-

Klichét Kem. A.-B. Bengt Silfversparre Sthim—Qbg

MAXIM GORKI A CAPRI: Vid arbetet. — Lekande med en liten 6-invanare.

liga agitation“. — A den hérliga 6n Capri, dér dik-
taren i Villa Spinola funnit en tillflyktsort, sysslar
han flitigt med sitt forfattarskap.
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UTLANDSKA BILDER FOR DAGEN.

Br*» "§»\

efter fotografi

Klichét Kem. A.-B, Bengt Silfversparrt Sthim—Qbg.

DEN FORDRIFNA PORTUGISISKA KONUNGAITAMILIBN ANLAN_DER TILL SLOTTET WOOD NORTON | ENGLAND. |
Det var den 20.oktoher, som konung- Manuel, jamte ankedrottnmlg Amélia och hertigen af Oporto ankdm till ndmnda slott dér«de
a

atminstone t. v.- skola ha sin tillflyktsort.

Kfe.* Kliché 1 Bengt Silfversparrt.

MEDLEMMAR AF PORTUGALS PROVISORISKA REGERING VID REVOLUTIONSHJALTARNES
BEGRAFNING: 1. KonseIJErQS|denten Theophilo Braga; 2. Utrikesministern Bernardino Machado;
3. Arbetsministern Antonio”Luiz Gomez; 4. Marinministern amiral Acevedo: 5. Inrikesministern José
de Alméida; 6. Justitieministern Alfonso Costa. — Fran hela Portugal hade véldiga skaror kommit
samman i Lissahon sondagen den 16 oktober for att dskada amiral Candido dos Reis’ och professor
Bombardas liktag. Amiral dos Reis, revolutionens kanske framste man, blef skjuten strax vid be-
ﬁynnels_en af kampen mellan republikaner och kungatro na (enligt en annan version skall lian sjalf
a tagit sitt lif, i_tron att striden var forlorad); mordet & professor Bombarda, en af det republi-
anska partiets populdraste ledare, blef som bekant signalen till revolutionens utbrott.
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6ergei Andrejewitsch Mh-
romzew, president for dén
forsta ryska riksduman,”hjir
i dagarna . aflidit i Moskva.

Nér den folkvalda, riksdii-
man sammantradde for forsta
géngen den 10 maj 1906,

S. AL, MUROMZEW,

hélsades ju detta som vittnes-
bordet om att Ryssland sent
omsider intradt”i raden af
moderna konstitutionella sta-
ter. Enhalligt valdes af du-
man till dess forste ordfor-
ande prof. S. A. Muromzew,
och det tal, hvarmed han in-
tog denna sin hedersplats,
af uttryck at hvad hans parti
oppades af framtiden — for-
hoppningar, som de seder-
mera icKe sett forverkligade.



TEATER OCH MUSIK.

Foto. Reimen,. Géfle.

Camille de Saint-
Saéns, Frankrikes
mest betydande nu
lefvande kompositdr,
firade den 9 okt. sin
75:te fodelsedag. S.
var l&nge organist vid
S:it Merry- och S:te
Madeleine-kyrkorna i
Paris. Senare dgnade
han sig helt a kom-
ponering och fram-
trddde for offentlig-

heten med talrika
verk for klavér och
orgel. Afven utom-

lands &r S. synnerli-
gen ké&nd. Nyligen di-
rigerade han pa Mun-
chenutstéllningen vid
den franska musik-

CAMILLE DE SAINT-SAENS. o
festen darstades.

75 &r.

Text till foto. & sid. 68).

En jaktprofsmatch (pointertafling) mellan Sverige
och Danmark afholls i Hjo den 13 och 14 oktober.
Denna match dr markvardig darfore att det torde vara
forsta gangen i varlden som ett land pa detta omrade
utmanat ett annat. Dansk Pointer- och Setterklubb
tog initiativet till denna kollegiala utmaning hvarvid
det géllde att mota med 12 pointers fran hvardera
klubben, pointers, fodda i respektive land.

Prisdomare utsagos fran en tredje nation, Finland,
bland dess mest framstdende kennelman.

FRAN URPREMIAREN A “DISCIPLIN®
Del af scenen i lista akten. Fr.v. t. h.: von Weiding (Gustaf Fredrikson), Robert (Einar Froberg, pjasens forf., fC)
—, Helga Stenklo ffru Pauline Brunius), Inga (Ix. Spangberg).

Direktor Ei-
narFrobergs
debut som

dramatiker
&gde rum den
160kt. & Gafle
teater, med
treaktikade-
spelet“Disci-
plin“, speladt
af forfms eget
séllskap. Ska-
despelet, en
samhallssatir,
med fast
byggd hand-
ling och Ilatt-
flytande dia-
log, bleftill en
afgjord  suc-
ces. Saval
forf. som ofri-
ga bada inne-
hafvareafhuf-
vudrollerna,

hr GustafFre-
drikson och
fru  Pauline
Brunius, in-
ropades et
tiotal ganger.

af Einar Froberg-.

kiumiBengt su/venparrA

Efter fotografi KJiehi. Bengt Silfnentparee

BRONISLAW HUBERMAN, den framstdende polskfédde violi-

nisten, och fru. Huberman, som nu gifvit konserter i Stockholm,

agér en hogt uppdrifven teknik, en Tatt och ledig strakforing —
och ett varmt och starkt temperament.

Profven afhollos & marker som godsdg. O. Jo-
hansson, Asen, stallt till forfogande. ~ Forsta dagens
prof Iopte af stapeln under nagorlunda gynnsam véa-
derlek. Andra dagens bérjade under storm och sno-
glopp, men blef battre allt efter som dagen framskred.
Vi 6 tiden var matchen slut. Sverige hade da
erhéllit 52 poang och Danmark 34, séledes 18 poang
de blagula fargerna till favor.

Efter profvens slut utmanade D. P. S. klubb den
Svenska pointerklubben till ny t&flan 1912.
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“MYRORNA'

DET NYA "MYRHUSET" | UT-
BYNAS INVID GOTEBORG.

“Myrorna“. Ansprakslost
som namnet ar detta lilla
sallskaps tillkomst. ~Men
strdna som dragits till den
i bdrjan knappast urskilj-
bara stacken ha nu réckt
till for sex hem for fattiga
barn af alla aldrar. — Det
sjatte, som i dessa dagar
invigts, ar tillkommet ge-
nom medel, donerade af
familjen Levison i Gote-
borg till minne af en af
“Mvrornas* mest verksam-
ma gynnarinnor, konsul-
innan Ludvig Levison. Det
nya hemmet ar afsedt for
spéda barn med sina mam-

foto. Steen Moller, Helsingborg

Den 15 oktober dgde den hdgtidliga invigningen
af Helsingborgs stads lungtuberkulossjukhus rum.
Det nya sanatoriet ligger vid Kungshult, ej fullt en
half mil fran Helsingborgs stad, i en natursjon skogs-

trakt.
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OCH DERAS NYASTE BARNHEM.

mor, och i s& matto sakerligen
det forsta i sitt slag i landet som
det &r inredt med iakttagande af
allt det nyaste som erfarenhetkun-
nat astadkomma. Solljus — sol-
ljus och framst solljus! Vidare tref-
nad och en sund komfort for bade
stora och sma. — Hemmet ér ri-
tadt af arkitekten A. Bjerke i Go-
teborg som &gnat en alldeles sar-
skild omsorg jamval at den prak-
tiska inredningen, darvid han dock
med afseende & de husmoderliga
anordningarna haft en synnerli-
gen préktig hjélp i hemmets in-
spektris fru Mary Firstenberg.

8Bra

¢ AR aas

WEE%EEEE

Kliché: Silfvrr*i>arTt

HELSINGBORGS STADS NYINVIGDA TUBERKULOSSJUKHUS.

Forslaget till byggnadens uppfdrande framkom for
tre ar sedan i Helsingborgs stadsfullméaktige, i sam-
band med konung Oscars och drottning Sofias guld-
bréllopsdag. For hufvudparten af de insamlade medlen

har man den enskilda offervilligheten att tacka.
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K. SCHOLANDER.
Professorska. — Stockholm.
80 ar 21 Okt*

A. V. BERGGREN.

F. d Iotskapten — (Jafle
70 ar 22 Okt

C. T. FALK.
Adjunkt v. Jakobs Realskola. Fil.
D:r. — Stockholm. 65 ar 15 Okt.

H. LOFQUIST.
Ingenior. Elektriskbelysn-entre-
prendér.—Stockholm. 60 ar 18 Okt.

* Data a sista sidan.

B. L. FRIEBERG.
Kontraktsprost, kyrkoh. — Ostra
Ryd, Link. st. 60 ar 12 Okt*

B. W. W. LINDH.
Bankdirgktor. — Gaéfle.
70 ar 30 Okt.*

N. A. P. ROTHEN.
Radman — Sala.
60 ar 11 Okt*

F. NILSEN.
Direktér f. A.-B. Hotell Kung
Oscar. Stadsfullm.. kommunalm.
— Oskarshamn. 60 &r 29 Okt.

78

J. HEMBERG.
Kontraktsprost. — Skdéfde.
60 ar 19 Okt*

»S. W. SUNDELIUS.
Ofverste. — Sodertelge.
60 &r 17 Okt.*...

LINDHOLM.
Xektor. — Karlskoga.
60 &r 25 Okt* "~ /

«US

P. J. J. SWARTZ.

Fabnkmdkare 2— Norrkoplng.

1 Okt.*

N. G. LAGERHEIM.
Professor. — Stockholm.
50 ar 18 Okt.*

G. E. SUNDBERG.
Revisor i K Generalpoststyrel-
sen. — Stockholm. 60 ar 12 Okt.

J. E. A. ANDER.
Redaktor. — Goteborg.
55 ar 17 Okt.*

. E. FORSBERG.
Ofverin%enjér. — Stockholm.
ar 16 Okt.*



A. LARSSON.
Godsegare. — Bréneryd, Hus—
guarna. 80 ar 2 Nov.*

D. A. SUNDEN t-
Lektor. Fil._Jubeldoktor. —
Vesterds. F. 28. f 7 Okt*

L. M. JERNBERG f.
F. d. Handlande, — Soderhamn.
F. 34 7 Okt*

M. A. RIBBING f.

Professorska. — Lund
.42, f 14 Okt*

* Data 4 sista sidan.

G. ANDERSSON.
Godsegare. — Kohlstad, Norr-
koping. 70 ar 26 Sept

J. T. MALM +.
Kontraktsprost. Kyrkoherde —
Loderup. F. 41.° 1 Okt*

E. H. HILL f.
Fabriksidkare, — Goteborg.
F. 35. 9 Okt*

M. JONN f.

Froken. Fott_)rgraf. — Lund.
F. 55. 16 Okt.*

- 79

J. NILSSON.
Landtbrukare. Kommunalman.
F. d. Namdeman. — Mjortshog.

65 ar 27 Okt.

A. JOHANSSON +.
Stationsinspektor. ' Kommunal-
ordférande. — Blllesholm
F. 44. f 17 Sept.

C. J. ABENIUS f.
F. d. Major. — Stockholm
F. 38 f 19 Okt*

K'

M. H. J. BAX-IRONSIDE f.
Fru. — Santiago.
F.74. 10 Sept*

J, A. HYDEN.

Godsegare. — Anvéga, Ostert
060 A 14 oktx

4<tipii

K, A. G. RANDEL J
F. d. Bokhandlande. Radman-
Direktor i Sparbanken. — Vad-
stena. F. 47. f 14 Okt.

S. K. GROTH f.
Varfsdisponent. — Mariestad.
F. 55. f 1 Okt*

L. EKMAN -f.
Journalist. — Stockholm.
F. 81. f 9 Okt



KARIN SCHOLANDER, f. Nystrom. Enka efter den beromde arkitekten-
agvarellisten professor F. V. Scholander o. mor till konstnarerna fru Anna
Boberg och herrar Sven o. Torkel Scholander samt professorskan Julius
Kronberg o. fru Torsten Hedlund.

BIRGER FRIEBERG. Stud.-ex. 74, teol. ex. 77 o. 78, prastvigd 78, kyrko-

herde i Ostra Ryd sedan 86, kontraktsprost i Skarkinds kontr. 08. Ordf. i
kommunalstémman och i Sparbanksstyr. sedan 98, i taxer.-namndcn sed. 03.

JOHAN HEMBERG. Stud.-ex. 72, teol. ex. 77, past.-ex. 88, e. o. larare
vid allm._ laroverk 7/—79, prastvigd sistn. ar, f. larare vid Gustafsbergs
barnhus 79, t. f. pastor vid svenska férsamlingen i Paris och sjomansprast
i de nordfranska hamnarne 86, ordinarie 87, kyrkoherde i Skofde sedan 93,
kontr.-prost i Billings kontr. 96. Sedan 95 inspéktor f. Skéfde allm. laroverk.

GUSTAF LAGERHEIM. Stud.-ex. 80, konservator v. museet i Lissabon
89, prof. v. universit. i Quito 89, konservatorv. muséet i Tromso 92, fil. heders-
doktor i Upsala 93, prof. i Botanik v. Stockholms Hogskola sedan 95. Styr.
ed, | Farmac. Instit. 01, led, af Vetensk. Akad. 09, af Vidensk. Selsk. i
Kristiania 94, af Sv. Lakarsallsk. 01, korr. led. af tyska, franska, danska,
eng. o. spanska naturvet.-sillskap. Biografi o. helSidesportr. i arg. VILT.

VICTOR BERGGREN. Sjoresor i Sydamerika 57—58, studier i Up?s__ala
59, kadett v. K. Flottan 60—63 ?Joofﬁcer 63, befalh. i handelsflottan i fram-
mande farvatten 63—76, chef for Norra Lotsdistr. 76—81, for Gotlands
Lotsdistrikt 81—04.

WALDEMAR LINDH. Disponent och verkst. direktor for Porterbry%geri
A.-B. | Gafle 77—03. Led. af Centralstyrelsen for Gafleborgs E. Bank se-
dan 94, kassadirektor darst. sedan 03. " Led. af Gafle Stadstullmaktige se-
dan 81, led. af Dratselkammaren sedan 86 och dess ordf. 08—09, Ted. af
Byggnadsnamnden, af styrelsen for stiftelsen Per Muréns minne, verkst.
direktor for Spritbolaget 'samt led. af ett flertal kommittéer.

SALOMON SUNDELIUS. U.-ldjtn. v. Bohusl. re% 69, 6fv.-16jtn. v. Norrb.
reg. 02, t. f. chef f. samma reg. 05, ofverste o. chef f. Sodermani. reg. sedan 06.

NILS ROTHEN. gtud.—ex. 72, hofr.-ex. 78, stadsfogde i Sala 79, e. 0. no-
tarie i S. Hofr. 80, radman | Sala 83—1900, Led. af Fattigvardsstyr. sedan
82 och dess ordf. sedan 99, mangarig led. och ordf, i Byggnadshamnden,
led. af Sparbankens styrelse samt dess ordf. sedan 92, led- af Upplands E.
Banks Afd.-kontors styrelse 93—09.

JOHAN LINDHOLM. Stud.-ex. 73, dimiss. ex. 75, pr. teol. ex. s. &r, prast-
vigd 76, darefter tjanstgjort sdsom past.-adj., v. komminister och v. pastor
till 82 da han nedlade prastimbetet. Sedan 82 forestandare for Karlskoga
praktiska skola. Led. af haradsratten och komm.-namnden, ordf. i halso-
vardsnamnden och municipalndmnden samt i Karlskoga missionsférenin:
m. m. Fran trycket utgifvit arbeten i praktiskt och pedagogiskt syfte, med-
arbetare i tidningar ocn tidskrifter.

EMIL ANDER. Stud.-ek. 77, larareverksamhet 80—84, journalist 84—97,
red. och utg. af Lunds Dagblad 97—01, ar sedan sistnamnda ar red. och
utgifvare af Goéteborgs Morgonpost. Nationalekonomisk forfattare.

PEHR SWARTZ. Stud.-ex. 79. Innehafvare af firman J. G. Swartz i Norr-
koping. Innehar_olika uppdrag inom det kommunala o. kyrkliga omradet
| samma stad.  Styrelseledamot | Svenska Stadsforbundét o.”i Svenska
Vattenkraftforeningén allt ifran deras bildande. Led. i K. kommittéen f.
uppgorande af forslag t. allmanna grunder f. en kommunal ordvardesteg-
ringsskatt. Led. af K Nationalmonumentskommittéen.

ERIK',FORSBERG. ~Afg. fr. Tekn.JHogskolan 96, 'derefter und%r négra
ar anst. v. Dr. de Lavais ensk. experimentverkstad., Ritkontorschef a elektr,
b¥ra i Petersburg %8—02, chgf f. konstruktionsbyran hos A. B, Serparatt_)[ i
Stockholm sistn. ar t. 06 da F. bief de stora verkstadernas ofveringenior,
ingick i bolagets styrelse 09. Hans verksamhet inom det verldsomfattande
svenska industribolaget ar af banbrytande betydelse.

16 okt. — Styrbara luftskeppet Clément-Bayard fullbordar farden
Paris-London.” = | X . i o
7 okt. — Borjar i S:t Louis den femte internationella taflingen
om Coupe Internationale des Aéronautes (gordon-Bennet-taﬂan).
18 okt. — Fran Sarstedt i Hannover meddelas om en fruktans-
véard olycka .vid Siegfrid-Giessengrufvan; 18 grufarbetare om-
komma.” — Afven i Shamrockgrufvan i Westfalen intraffar en
svar olycka, darvid flera dédas och ménga svart skadas. — Ut-
bryter Jarnva%(sstrejk i Egypten. — Beslytar franska jarnvégs-
mannens stwk ommitté att arbetet skall aterupptat};vas ofver hela
Imien. — Wellman nodgas uppge ballongfarden ofver Atlanten;
ballongen lamnas i sticket, medan W. sjalf och hans foljeslagare
raddas, efter 72 timmars férd, hvarunder 1,000 sjémil tlllwgga!a ts.
— Meddelas om revolutionsupptraden i universitetsstaden Coimbra
i Portugal. — Venizelos mottager uppdraget att bilda den nya
regiermgen i Qrekland. . .
9 okt. Qunnar Wennerbergskommmittén beslutar uppdra at
prof. T. Lundberg at utféra_Wennerbergsstoden. X
— Begar Luccheni, kejsarinnan Elisabeths mordare, sjalfmord.
— Valdsam stormflod &fver S:t Augustine i Florida; en angare
med 60 personer gar under. — Engelska kung.’gakten med “den
fordrifne portugisiske konung Manuel och &nkedrottning Amélia
ombord anlénde till Plymouth i England. L
20 okt. | Helsmgborg_ hogtidlighalles 100-arsminnet af Carl
Johans forsta landstigning "a Syeriges jord i namnda stad. —
Englands Bank hojer diskontot fran 4 till 5 %: svenska rikshanken
hojer rantesatserna fran 4A a 5 % till 5a5'2 °o. — Prisnamden
i Nationalmonumentstéflan afger utlatande rérande de tre i slut-
taflingen deltagande forslagen, hvaraf icke nagot forordas till
utférande. ) . .
.—.Sjosattes | Belfast vérldens hittills storsta fartyg, Olympier,
tillhérande Hvita Stjarnlinjen. Ang. mater 40,000" registerton |
langden &r 280 meter. — Skeppsvarfsarbetarne i Hamburg ater-
upfta a arbetet. i o R .
21 okt. -r- Meddelas att Karolinska institutets lararekollegium
tilldelat_prof. i fysiologi vid universitetet i Heidelberg Albrecht
Kossel drets Nobelpris ‘I medicin. B B
2 okt.  ger kyrkomotets stora debatt om préstvallag och l6nere-
glering rum; bada bifallas. — Halmstads bankaktiebolag beslutar

A. LARSSON. Néamdeman 67—73, ordforande i kommunalnamden 78—08,
ordf. i Tveta Haradstingsstyrelse fran 98, och sedan 20 &r tingshusférestandare.

GUSTAF ANDERSSON. Eger egendomen Kohlstad i Ostergétl. lan,
Némdeman 66. Sedan,77 direktionsledamot i Finspongs lasarett, ordf. i
Famgv.—séyr., led. af Ostg. H oteksforemnE sedan 98 v. ordf. I lanets
Brandsto sboIaE 06 0. styrelseledamot 94. LCekmannaombud v. kyrkomo-
tena 09 o, 10. Led. af Riksd. F. K. 88, 89, samt sedan 01. Led. af Lagut-
skottet 96—99, 03 o. 04, led. af Bankoutskottet 02, statsrevisor 95—98.

JOHAN HYDEN. Ager egendomen Anviga i Ostergotl. lan. Led. af
skol- och kommunalnamnder 83—97, ndmndeman 86—92, ordf. i kommu-
nalndmnd och stdmma 05—09.

/ANTON SUNDEN f. Stud.-ex. 48. fil. d:r 60. Forestdndare for Norrko-
F;ngs Privatlyceum 58—63, lektor i_filosofi och historia vid Vasterds h. a.
aroverk 64—98. Fran tr}icket gtglfvn ett flertal mycket anlitade och an-
sedda larobocker i svenska spraket, af hvilka sarskildt “Svensk spraklara
for elementarlaroverken® gjort epok i modersmalsundervisningen vid vara
laroverk. Jamval utgifvit en Ordbok Ofver svenska spréket, = fversikt.af
Ngrdgska' mythologien, Kort 6fversikt af svenska vitterhetens historia m. m.
Pa sin tid led. al Domkapitlet samt af Larobokskommittén. Hedersleda-
mot af Vastmanland-Dala nation i Uppsala.

JOHAN MALM f. Stud.-ex. 61, fil. kand. 68, teol. kand. 74, prastvigd s. &
teol. dr 97; kyrkoherde i Gladsax 77, kontr.-prost i Albo och Jérrstads
kontr. s. &, kyrkoherde i Loderup_sedan 89, kontr.-prost i Ingelstads kontr.

dan 95, folKskoleinspektor 95—07, inspektor f. H. a. larov. T Ystad 02—07.

MANNE JERNBERG f. Idkade handel i Soderhamn 58—82. P4 sin tid
led. af Séderhamns Stadsfullmaktige, kyrkovard, led. af kyrkordd hufvud-
man i Séderhamns stads Sparbank

EDMUND HILL f. Efter praktiska studier inom véafnadsindustrien an-
staldes, H. af fadern, den inom samma industri framstaende Charles Hill, v.
Alingsds Bomullsvafveri. ofvertog 83 Rosenlunds stora fabriker samt blef
sedermera chef jemval fﬁg det aktieholag i hvilket fapriken uppgick. — D
etablissementet “f. nagra ar sedan harjades af eldsvada afstannade driften.

CARL ABENIUS f. U.-lgjtn. v. F. Svea Art-reg. 57, kapt. 72, major i
armén 85, afsked 88. Sedermera sasom affarsman”serskildt egnat _s%] at
forsaljning af tomtomraden i Stockholm, dels egna o. af honom stiftade
bolags, dels gardes- m. fl. offentliga tomtplatser, o. har pd sa satt i hog

rad” verkat for vissa hufvudstadsdelars bebyggande. Jemval verkat for
drottsparkens o. a. idrottsplatsers o. byggnaders" tillkomst.

SPARRE SIXTEN GROTH f. Blef efter afslutade skolstudier anst. v
Sjotorps varf, hvars égaré o. chef han blef vid redan 22 ars alder Har
sedermera betydligt utvidgat defta foretag. Egde &emyal‘ egendoinarne
Sporrsater, Stafsang o. Sjotorps gard. Led af Stadsfullmaktige o. Dratsel-
kammare | Mariestad, af Byggnadsndmden, Hamnbyggn.-kommittéen, af
styrelsen f Timmersdala jeriv., af styrelsen f. SydSyenska Kredit A. B.

ariestadskontor o. af direktionen f. Mariestads Hushallsskola.

MARIA RIBBING, f. De Vylderf. Sed. 71 gift med f. d. professorn i Lund
Seved Ribbing. Lararinna v. Statens seminarium o. Normalskola f. flickor
61—71. Styrelseledamot 1 kristliga foreningar o. valgorenhetsforeningar.

MARIA JONN f. Reste 89 t. Argentina_ men ¢fverflyttade 91 till New-
York for att atervinda t. Sverige 92. Ingick s, 4. i S{sterns fotografiska
affar i Lund, den_ betydande o. ansedda atelierfirman Lina John, Ofvertog
denna %. For nagra ar sedan ofvergick sistnamda firma i andra hauder o.
hon grundade en atelier i Malmo o. en i Arlof for att slutligen ater soka
sin verksamhet till Lund.

MARTA BAX-IRONSIDE, f. Gyldenstolpe, dotter till dfverhofstallmésta-
ren grefve G. Gyldenstolpe och hans maka, statsfrun, grefvinnan Alice G.,
f. Niéroth ; sedan’02 gift med Englands ministeri Chile H. G. O. Bax-Ironside.

pd extra bolagsstimma godkénna styrelsens ft)rslagi< om bank-
rorelsens ofverlatande till 'A. B. Goteborgs handelsbhank. R

— Aflider Siarns konung, Choulalongkorn. — D:r Crippen d6-
mes till doden.

DET SIAMESISKA TRONSKIFTET:
T. v. Choulalongkorn, den nu T. h. Maha Vajiravud, den
aflidne konungen. nye konungen, C:s son.

J. A. Ekman. — Portratt af Mozart vid 10 &rs lder. — Gene-
ral Warbergs sista fard. — Vara {;cigare. — Nagra djurlifsbilder
tagna vid 1910 ars..Svenska Spets! erqfexpedltlon.l .. Fruktans-
vard s&oolycka i Ostersjon. — Svenska klubben i Berlin i sina
nya lokalef. — Celebra Tamiljefester. — “Ficktjufven* af Qustaf

lIman. — En berémd rysk landsflyktig. — Utldndska bilder for
dagen. — Teater och musik. — “Myrornal och deras nyaste
barnhem. — Kampen mot lungsoten. — Veckans portrattgalleri.
— Veckans dagar. — Det Siamesiska tronskiftet.

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI. GOTEBORG.





